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Por que o Livro de Mormon adverte sobre um
lago de fogo e enxofre que aguarda os pecadores?

“IE] irdo para o fogo eterno para eles preparado; e seu tormento é como um lago de fogo e

enxofre, cuja chama ascende para todo o sempre e nao tem fim’”
2 Néfi 9:16

O conhecimento

Vérias passagens do Livro de Moérmon falam do
tormento eterno em um “lago de fogo e enxofre”
como o destino dos pecadores que morrerem sem se
reconciliarem com Deus. O profeta Jaco, irmao de
Néfi, por exemplo, assegurou que “como vive o
Senhor [...] os imundos ainda serdo imundos;
portanto, os imundos sdo o diabo e seus anjos; e irdo
para o fogo eterno para eles preparado; e seu tormento
¢ como um lago de fogo e enxofre, cuja chama
ascende para todo o sempre ¢ ndo tem fim”. Este
ensinamento é expresso por outros profetas do Livro
de Moérmon, incluindo Néfi (2 Néfi 28:23), o rei
Benjamim (Mosias 3:27) e Alma e Amuleque (Alma
12:17; 14:14-15).

Tal linguagem é encontrada em outras partes das
Escrituras. Génesis fala de ”enxofre e fogo” chovendo
sobre Sodoma e Gomorra (Génesis 19:24; cf. Lucas
17:29), e em outro texto ele adverte que Deus envia
”fogo, enxofre... ” sobre os iniquos (Salmo 11:6). No
Novo Testamento, o Livro do Apocalipse (que
depende fortemente da linguagem apocaliptica do
Velho Testamento) usa “fogo e enxofre” (14:10; 21:8)
e “lago de fogo e que arde com enxofre” (19:20;
20:10) para representar o tormento de Satanas e seus
seguidores. Embora o Livro de Mérmon traduza essa
fraseologia de uma forma bem conhecida na versdo
King James, os principais ensinamentos do texto e as
representacfes subjacentes refletem com preciséo
percepcdes muito antigas do Oriente Préximo e
precedentes pré-cristaos.



Por exemplo, os profetas do Antigo Testamento
empregam repetidamente a metafora do fogo
consumidor para descrever os julgamentos de Deus
sobre as nacgdes iniquas. Um exemplo é a vivida
descricdo do profeta Isaias dos juizos iminentes de
Jeova sobre o reino da Assiria.

Eis que o nome do Senhor vem de longe, a sua ira esta
ardendo, e a carga é pesada; os seus labios estdo
cheios de indignacéo, e a sua lingua, como um fogo
consumidor. [Ele] fard ouvir a gloria da sua voz, e fard
ver 0 abaixamento do seu braco, com indignacéo de
ira, e labareda de fogo consumidor, raios, e dilavio, e
pedra de saraiva. Porque com a voz do Senhor sera
desfeita em pedacos a Assiria, que feriu com a vara.
Porque ja Tofete esta preparada desde ontem, e ja esta
preparada para o rei, j& a aprofundou e alargou; a sua
pira € de fogo, e tem muita lenha; o sopro do Senhor
como a torrente de enxofre a acendera. (Isaias 30:27,
30-31, 33, énfase adicionada)

Esta passagem fala de Tofete, que em hebraico
significa essencialmente ”lugar de fogo” ou lugar de
queima. Em outras palavras, o rei da Assiria, de
acordo com este oraculo profético, foi ordenado a
sofrer aniquilacdo sobre, basicamente, uma pilha de
madeira em chamas Em outra parte de lIsaias, 0s
habitantes iniquos da Terra sdo descritos como sendo
”queimados” (hebraico: harah ”aquecidos”, ”acesos”
por Jeova em retribuicdo divina por quebrarem o
pacto (Isaias 24:5-6). E, é claro, os simbolismos do
Novo Testamento de Gehenna (inferno) como um
lugar de tormento de fogo se inspirou no hebraico géy
ben hinnom (que ¢ o vale do filho de Hinnom), o vale
ao sul do Monte Sido, em Jerusalém, imortalizado no
Velho Testamento como o infame lugar onde criangas
foram sacrificados em fogo ao deus Moloque (2 Reis
23:10; 2 Cronicas 28:3; 33:6) e mais tarde, se tornou
um aterro de lixo em chamas.

Convergéncias significativas entre a descricdo do
inferno do Livro de Mérmon também sdo encontradas
nos escritos dos antigos egipcios. Os chamados livros
do submundo do Novo Reino Egipcio (ca. 1540-1075
a.C.) contém representagdes perturbadoras do destino
que aguarda aqueles aniquilados na vida ap6s a morte
por ndo navegarem adequadamente o submundo. As
punicBes para os condenados na vida apds a morte
egipcia incluiam ser queimados vivos por serpentes
cuspidoras de fogo, ser assados em pocos de fogo e
ser cortados e cozidos em caldeirdes. Além disso, 0s

egipcios imaginavam um “lago de fogo” (egipcio: mw
n sdt; “adguas de fogo™; § n 3mw; “lago em chamas”)
que proporcionaria “tortura ardente [...] para aqueles
que sao punidos e destruidos” na vida apos a morte.
Nas representac@es iconogréaficas do submundo, esse
lago de fogo ¢ apresentado como “um corpo
retangular ou redondo onde a é&gua é fogo,
devidamente colorida de vermelho, ou com ondas
vermelhas”.

A condenacdo final descrita nos textos egipcios
antigos sobre o0 mundo inferior era a aniquilacao total
e a inexisténcia. O objetivo dessas punicdes ¢ infligir
ndo sofrimento em si, mas sim a eliminacdo
completa”, escreveu o egiptdlogo Hornung. Os
condenados, portanto, sao frequentemente designados
como ‘eliminados’ ou ‘inexistentes’ e ‘negados’. Eles
ndo sao, e ndo deveriam ser: extinguir sua existéncia
¢ a ‘segunda’ ou ‘morte repetida’ [egipcio: mt m
whm] frequentemente mencionada com medo no
Livro dos Mortos”. As consequéncias (aniquilacdo
eterna) da segunda morte eram tdo graves que 0S
egipcios compunham feiticos funerédrios que
ofereciam protecéo contra ela.

O porqué

Como visto nas evidéncias anteriores, as imagens
usadas pelo Livro de Mdrmon para representar o
inferno encontram amplo paralelo no mundo antigo.
Néfi, com sua formacdo de israelita erudito e
treinamento nas praticas de escriba egipcia (1 Néfi
1:2), pode ter se inspirado amplamente em seu antigo
pano de fundo cultural do Oriente Proximo para criar
suas imagens teoldgicas. Esses simbolismos foram
retomadas e desenvolvidas pelos profetas nefitas
subsequentes, pois eles as consideraram naturalmente
muito atraentes.

Mais importante do que as expressdes linguisticas
usadas pelas escrituras, no entanto, é a verdade eterna
que o Livro de Mdrmon ensina que “esta vida ¢ o
tempo para 0s homens prepararem-se para 0 encontro
com Deus; sim, eis que o dia desta vida é o dia para
os homens executarem os seus labores”. Como o
profeta Amuleque declarou, é de vital importancia
que homens ¢ mulheres “nao deixe[m] o dia [de seu]
arrependimento para o fim; porque depois deste dia de
vida que [lIhes] é dado a fim de [se] preparar[em] para
a eternidade, eis que, se ndo [fazem melhor] uso de



[seu] tempo nesta vida, vira a noite tenebrosa, durante
a qual nenhum labor podera ser executado” (Alma
34:32-33).

Embora os simbolismos severos e perturbadores de
Deus destruindo pecadores com um tormento de fogo
possam ser inquietantes para os leitores modernos, 0s
Santos dos Ultimos Dias sdo especialmente
abencgoados por saber que os simbolismos do inferno
como um lugar de tortura ardente devem ser
entendidos apenas em um sentido figurativo. Jaco
falou deste tormento sendo “como um lago de fogo e
enxofre” (2 Néfi 9:16, énfase adicionada). O rei
Benjamim descreveu as reivindicacbes da justica
divina como despertar a alma impenitente para “um
vivo sentimento de sua propria culpa [...] como um
fogo inextinguivel cuja chama se eleva para todo o
sempre” (Mosias 2:38-39, énfase adicionada). Em
1829, o proprio Salvador explicou que “tormento
infinito” ¢ assim chamado porque Deus nio tem fim
e, portanto, Suas punicdes sdo chamadas de
“infinit[as]” (D&C 19:6-7). Aqueles que se
arrependem podem escapar de tais sofrimentos (D&C
19:16). A misericordia concedida por meio da fé e do
arrependimento é tal que mesmo aqueles que morrem
sem ter tido a oportunidade de receber o evangelho na
mortalidade terdo essa oportunidade no mundo
espiritual.

Para despertar nossa mente e nosso coragdo para a
urgéncia do arrependimento, as escrituras fazem forte
uso de poderosas metaforas e palavras e imagens
significativas. Para aqueles que prestam atencao e séo
diligentes, o generoso registro nefita é “outro
testamento a respeito da existéncia do inferno e
explica como se pode escapar das ‘correntes do
inferno’ [Alma 5:7, 9-10], nesta vida e no inferno sem
fim da proxima vida, aplicando a expiacdo de Jesus
Cristo”.
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Notas de rodapé

1. 2 Néfi 9:16; cf. vv. 19, 26; Jacé 3:11; 6:10.

2. Para um resumo desses ensinamentos no Livro de Mérmon, ver
Dennis L. Largey, “Hell, Second Death, Lake of Fire and Brimstone,
and Outer Darkness”, em The Book of Mormon and the Message of
the Four Gospels, ed. Ray L. Huntington e Terry B. Ball (Provo, UT:
Religious Studies Center, Brigham Young University, 2001), pp. 77—
89.

3. As imagens semelhantes descritas no Livro de Apocalipse e nos
escritos de Néfi podem ser atribuidas a Néfi ter visto as coisas que
também seriam mostradas ao apdstolo do Cordeiro e a outros antigos
videntes (1 Néfi 14:24, 25). Para mais informacdes sobre o assunto,
ver Brant A. Gardner, The Gift and Power: Translating the Book of
Mormon (Salt Lake City, UT: Greg Kofford Books, 2011), pp. 307—

308.

4. Ludwig Koehler e Walter Baumgartner, The Hebrew and Aramaic
Lexicon of the Old Testament (Leiden: Brill, 2001), 2: p. 1781.

5. Ver o comentario em Philip C. Schmitz, “Topheth”, em The Anchor

Bible Dictionary, ed. David Noel Freedman (Nova York: Doubleday,
1992), 6: p. 601. Deve-se notar o ponto feito por Joseph Blenkinsopp,
que escreveu que esta passagem “conclui com o ritual assirio de
imolagdo [queima] no vale de Hinom, mais tarde chamado de
Gehenna”. Joseph Blenkinsopp, Isaiah 1-39, The Anchor Bible (New
York: Doubleday, 2000), p. 424.

6. Koehler e Baumgartner, The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old
Testament, 1: p. 351.

7. Mateus 5:22, 29-30; 10:28; 18:9; Marcos 9:43, 45; Lucas 12:5; Tiago
3:6.

8. Ver Duane F. Watson, “Hinnom Valley”, em The Anchor Bible

Dictionary, 3: pp. 202-203. Os estudiosos biblicos discutem até que
ponto essas passagens descrevem sacrificios humanos reais e
historicos, em vez de atuarem como retérica polémica contra reis
judaitas impopulares, como Acaz e Manassés. Ver a discussao recente
apresentada em Francesca Stavrakopoulou, King Manasseh and Child
Sacrifice: Biblical Distortions of Historical Realities (Berlin: de
Gruyter, 2012); Heath D. Dewrell, Child Sacrifice in Ancient Israel
(Winona Lake, IN: Eisenbrauns, 2017). Seja qual for o caso, o
reconhecimento do vale de Hinom como um lugar de morte e
destruicdo ardentes na consciéncia religiosa israelita é atestado em
textos contemporaneos de Lei e Néfi. (Jeremias 7:31-32; 19:2-6, 11—
14; 32:35).

9. As crencas egipcias antigas sobre a vida apds a morte se estenderam
por milénios. O primeiro grupo de textos que descrevem como 0S
egipcios conceberam a vida ap6s a morte séo os Textos da Pirdmide
do Império Antigo (ca. 2705-2180 a.C.), seguido pelos textos de
sarcofagos no Império Médio (ca. 1987-1640 a.C.), seguido pelo
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12.
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Livro dos Mortos, o Livro das Portas, o Livro das Cavernas, o Livro
de Amduat e outras composicdes semelhantes no Novo Reino (ca.
1540-1075 a.C.), e o Livro das Respiracdes no periodo ptolomaico
(ca. 350-30 a.C.). Durante a histéria do Egito, algumas crengas e
tradicdes sobre a natureza da vida apds a morte diminuiram ao longo
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dos Textos da Piramide ou dos Textos do Sarcofago as vezes
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ressurgindo em textos do Novo Reino, como o Livro dos Mortos. Para
uma visdo geral desses textos, sua transmissdo e seu significado na
religido egipcia antiga, ver Erik Hornung, The Ancient Egyptian
Books of the Afterlife, trans. David Lorton (lthaca, NY: Cornell
University Press, 1999).
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J. Zandee, Death as an Enemy According to Ancient Egyptian
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Hornung, “Black Holes Viewed from Within”, p. 142. Ver mais em
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respiragdo é eficiente para queimar, a fim de que ninguém possa
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20.

”segunda morte” (também chamada de “morte espiritual” e “morte
sem fim”) aguarda pecadores impenitentes (Jaco 3:11; Alma 16, 32;
13:30; Helamé 14:18-20).

Ver Zandee, Death as an Enemy, pp. 186-188, onde ele catalogou
varios feiticos funerarios egipcios que oferecem as seguintes
protegdes: “Nao morra na segunda vida”, “Quem conhece esses
feitigos, ndo morrera uma segunda vez”; “Nao morra uma segunda
vez no reino dos mortos”. Zandee vai ainda mais longe para comparar
esta fraseologia com o que é encontrado em Apocalipse 2:11; 20:6;
21:8. Comentérios adicionais podem ser encontrados em Jan
Assmann, Death and Salvation in Ancient Egypt, trans. David Lorton
(Ithaca: Cornell University Press, 2001), pp. 64-86.

Zandee, Death as an Enemy, pp. 303-342, estuda como os primeiros
conceitos “pagdos” egipcios do inferno e da vida apds a morte podem
ter influenciado o cristianismo copta (egipcio). Ver também John
Gee, “Some Neglected Aspects of Egypt’s Conversion to
Christianity”, em Coptic Culture: Past, Present and Future, ed.
Mariam Ayad (Stevenage, UK: The Coptic Orthodox Church Centre,
2012), pp. 43-55. O blogueiro Clark Goble oferece uma visdo
intrigante de que um grande vulcéo perto de Jerusalém (Al Safa na
Siria moderna) pode ter inspirado a metéfora de Néfi de que o inferno
¢ um "lago de fogo e enxofre”. Clark Goble, “Hell Part 2: Lake of
Fire and Brimstone”, Times and Seasons (23 de fevereiro de 2018).
Alternativamente, qualquer um dos vulcdes ativos na Mesoamérica
pode ter fornecido a inspiragdo para as metaforas de Néfi.

Ver também “Por que Jaco teria escolhido o simbolo de um ‘monstro’
para descrever a morte e o inferno? 2 Néfi 9:10°, KnoWhy #34 (11
de fevereiro de 2017).

Outro paralelo interessante ao Livro de Mérmon é a antiga crenca
egipcia de que a espreita no submundo havia uma escuridao opressiva
e abismal pronta para consumir os amaldi¢oados, que em um texto
sdo condenados como “aqueles que ndo veem os raios de Ra [o deus
sol] e ndo ouvem suas palavras. Estéo na escuridéo e suas almas néo
deixam a terra e suas sombras ndo se alinham em seus corpos”.
Hornung, “Black Holes Viewed from Within”, pp. 135, 137-138,
142, 150-153, citado em 138.

1 Pedro 3:18-20; D&C 128:15-18; 137:7-10; 138:25-37.

Largey, “Hell, Second Death, Lake of Fire and Brimstone, and Outer
Darkness”, p. 88.



